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1. Avisos

Federal Communications Commission Statement

This device complies with FCC Rules Part 15. Operation is subject to the following two conditions:

“»  This device may not cause harmful interference.

“»  This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class A digital device, pursuant to Part 15 of the
Federal Communications Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

“»  Reorient or relocate the receiving antenna.
“»  Increase the separation between the equipment and receiver.

=  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

“»  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

CE Mark Warning

CE marking for devices without wireless LAN/Bluetooth

The shipped version of this device complies with the requirements of the EEC directives 2004/108/EC "Electromagnetic
compatibility" and IEC60950-1:2005 (2nd Edition)+A1:2009 "Information technology equipment-Safety ".”
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2. Contenido de la caja

AS-T10G3 x1

Soporte de perfil bajo x1

Soporte de altura maxima x 1
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3. Guia de instalacion

3.1. Piezas y herramientas necesarias

Destornillador de cabeza cruciforme

3.2. Guia de instalacion de AS-T10G3

Consulte https://www.asustor.com/service/compatibility para obtener mds informacién sobre la compatibilidad con
unidades SSD M.2.

1. Quite los tornillos del disipador de calor en la tarjeta de expansién AS-T10G3.

2. Retire la cubierta protectora de la almohadilla térmica del disipador de calor.

3. Inserte la unidad SSD M.2 en la ranura, en angulo. Asegurese de que la muesca del conector SSD esté alineada con la
ranura. Inserte la SSD M.2 en la ranura y asegurese de que el conector esté completamente introducido.

4. Flexione ligeramente la palanca hacia atras y presione la SSD hacia abajo hasta que la SSD esté segura y al ras con la
placa del circuito impreso.
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5. Apriete los tornillos del disipador de calor en la AS-T10G3.

3.3. Instalacion dentro del AS67 Serie
1. Paraafadir una tarjeta Ethernet de 10 Gigabits, instale ASUSTOR NAS PCle Mode Switcher desde App Central.

App Central

Examinar

Destacadas
mds recientes

wll Apps ASUSTOR
Categorias
Todo

Aplicaciones beta

Actualizar

Instalado

Administracién

ADM Kernel Extensions
Utility, Framework & Library

Instalar

Apache HTTP Server
Utility, Web Hosting

Instalar

ASUSTOR NAS PCle Mode...

Utility

ClamAV

Security, Aplicaciones de negocios

Instalar

2. Seleccione 10G NICy presione Aplicar.

Apacer S.M.A.R.T Tool
Utility

Instalar

ASUSTOR Live

Multimedia, Inicio / Aplicaciones per...

Instalar

ASUSTOR Portal
Multimedia, ASUSTOR Portal, Inici...

Instalar

Cloud Backup Center
Backup & Sync, Aplicaciones de ne...

Instalar
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K3 ASUSTOR NAS PCle Mode Switcher [ ]

Cambie la tarjeta de la interfaz PCle

Su NAS Lockerstor Gen 2 (AS6706T) utiliza una ranura PCle estandar y admite SSD M.2 o tarjetas Ethernet de 10
e esta aplicacidn para cambiar entre el modo M.2 y el modo PCle. Cuando esté en modo M.2, los
dispositivos PCle no seran reconocidos y viceversa.

10G NIC

ASUSTOR NAS
PCle Mode Switcher

3. Haga clic en Aceptar.

Confirmacion

cambiar entre &l modo M.2 y el modo

Cancelar

4. Después de la confirmacion, su NAS se apagard. Después de apagar, podra instalar la tarjeta Ethernet de 10 Gigabits,
después de desconectar su NAS de la red eléctrica.
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Informacién

El sistema se esta cerrando...

Su MAS se apagara automaticamente después de la

finalizacion. Mo apague su NAS durante el cambio,
puesto que un apagado prematuro podria hacer que su
MAS no pueda arrancar.

5. Desconecte todos los cables y dispositivos conectados al NAS, incluido el cable de alimentacidn.

AS6704T AS6706T

>

L

El z6calo PCle integrado en su NAS no admite la funcionalidad de intercambio en caliente. Apague y desconecte su.
NAS antes de cambiar entre dispositivos PCle.

6. Utilice un destornillador para aflojar los tres tornillos situados en la parte posterior del NAS, tal como se muestra en
la imagen.

AS6704T AS6706T

7. Sujete la tapa por ambos lados con las manos y tire suavemente de ella para extraerla del bastidor.

8. Para quitar la tarjeta M.2, desatornille los tornillos como se muestra a continuacion.
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AS6704T AS6706T

9. Extraiga suavemente la tarjeta M.2 de la ranura PCle, como se muestra a continuacion.

AS6704T AS6706T

> 11 i 1 0

10. Quite los dos tornillos que sujetan el soporte para la tarjeta M.2.

AS6704T AS6706T
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11.Saque el soporte del NAS.

AS6704T AS6706T

12. Quite ambos tornillos en la parte posterior del NAS y el soporte marcador de posicion.

AS6704T AS6706T

13. Inserte suavemente la tarjeta de red en la ranura PCle de su NAS.

AS6704T AS6706T

Page 10 of 22



asuslor

AS-T10G3 Guia de instalacién rapida

14. Fije la tarjeta de red al NAS con tornillos.

AS6704T AS6706T

15. Siga estas instrucciones en orden inverso para reinstalar la tarjeta M.2.

16.Vuelva a colocar la tapa y apriete los tres tornillos que retird previamente.

AS6704T AS6706T

17.Vuelva a conectar todos los cables, incluido el cable de alimentacién, y encienda el NAS.
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AS6704T AS6706T

3.4. Instalacion dentro del AS65R Serie

1. Desconecte todos los cables y dispositivos conectados al NAS, incluido el cable de alimentacidn.

AS6504RS AS6504RD

AS6512RD
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2. Utilice un destornillador para aflojar los tres tornillos situados en la parte posterior del NAS, tal como se muestra en
laimagen.

AS6504RS AS6504RD

AS6512RD

3. Sujete la tapa por ambos lados con las manos y tire suavemente de ella para extraerla del bastidor.

AS6504RS/AS6504RD AS6512RD
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4. Destornille el tornillo de fijacion de la placa ciega y retire la placa correspondiente a la ranura de expansion que desee

5.

utilizar.

AS6504RD/AS6504RS

AS6512RD

Quite los dos tornillos que sujetan el soporte especifico de NAS en su sitio.
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6. Instale el soporte de media altura en la tarjeta y apriete los tornillos.

7. Introduzca con cuidado la tarjeta de expansion en la ranura de manera que el conector de la parte inferior de la
tarjeta de expansion quede alineado con la ranura.

8. Vuelva a colocar la tapa y apriete los tres tornillos que retiré previamente.

AS6504RS/AS6504RD AS6512RD
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9. Vuelva a conectar todos los cables, incluido el cable de alimentacidn, y encienda el NAS.

AS6504RS AS6504RD

AS6512RD
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3.5. Instalacion dentro del AS71R Serie

1. Desconecte todos los cables y dispositivos conectados al NAS, incluido el cable de alimentacion.

2. Utilice un destornillador para aflojar los tres tornillos situados en la parte posterior del NAS, tal como se muestra en
la imagen.

3. Sujete la tapa por ambos lados con las manos y tire suavemente de ella para extraerla del bastidor.

Page 17 of 22



asusltor

AS-T10G3 Guia de instalacién rapida

4. Destornille el tornillo de fijacion de la placa ciega y retire la placa correspondiente a la ranura de expansion que
desee utilizar.

e U
f

s

5. Instrucciones de instalacidon para AS7112RDX utilizando el soporte de media altura.

® Quite los dos tornillos que sujetan el soporte especifico de NAS en su sitio.

5

(] Instale el soporte de media altura en la tarjeta y apriete los tornillos.

N

6. Instalacion dentro del AS7116RDX

(] Quite los dos tornillos que sujetan el soporte especifico de NAS en su sitio.
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® Instale el soporte de altura completa en la tarjeta y apriete los tornillos.

7. Instale la AS-T10G3 en orden, como se describe en la siguiente imagen. Sélo se pueden instalar un maximo de dos
tarjetas a la vez.

8. Introduzca con cuidado la tarjeta de expansion en la ranura de manera que el conector de la parte inferior de la
tarjeta de expansion quede alineado con la ranura.
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9. Con la ayuda de dos dedos, presione la tarjeta de expansidn hasta que quede fija y coloque el tornillo de fijacién.

11. Vuelva a conectar todos los cables, incluido el cable de alimentacion, y encienda el NAS.
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4. Apéndice

4.1. Troubleshooting

P: Mi NAS se enciende pero no detecta la AS-T10G3. éQué debo hacer?

R: Aseglrese de haber cambiado su NAS al modo PCle en el ADM’s PCle Mode Switcher (conmutador de modo PCle de
ADM), desde App Central.

P: Después de instalar la AS-T10G3 en mi NAS, éste ya no se inicia. ¢Qué debo hacer?
R: Siga los pasos a continuacion para resolver este problema:
1. Compruebe si los indicadores LED, el zumbador del sistema y el panel de visualizacién LCD funcionan con normalidad.

2. Si su NAS no puede reconocer la tarjeta de red o no se puede iniciar correctamente, Desconecte la alimentacidn,
desconecte el NAS de la red eléctrica y extraiga la tarjeta. Trate de encender el NAS sin la tarjeta.

3. Si los pasos anteriores no han resuelto su problema, comuniquese con su distribuidor local o con el servicio de atencién
al cliente de ASUSTOR.

4.2. Pongase en contacto con el soporte técnico de ASUSTOR

Contacta con nosotros::

1. Email: support@asustor.com

2. Online Support Form: https://www.asustor.com/service/online_support

3. ASUSTOR Online Community: https://forum.asustor.com/

Page 22 of 22


mailto:support@asustor.com
https://www.asustor.com/service/online_support
https://forum.asustor.com/

	1. Avisos
	2. Contenido de la caja
	3. Guía de instalación
	3.1. Piezas y herramientas necesarias
	3.2. Guía de instalación de AS-T10G3
	3.3. Instalación dentro del AS67 Serie
	3.4. Instalación dentro del AS65R Serie
	3.5. Instalación dentro del AS71R Serie

	4. Apéndice
	4.1. Troubleshooting
	4.2. Póngase en contacto con el soporte técnico de ASUSTOR


